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KUPNA ZMLUVA &. 4650029/2013

uzatvorena v zmysle § 409 az 475 zak. ¢. 513/1991 Zb.
¢. zmluvy kupujtceho:

Cl.1

ZMLUVNE STRANY

Predavajuci :

V zastupenti :
Osoby opravnené konat’

vo veciach technickych :

Bankové spojenie :
Cislo t¢tu :

ICO :

IC DPH :

Teleton :

Fax :

Obchodny register :

Kupujci :

V zastpenti :

Osoby opravnené konat’

vo veciach technickych :

Bankové spojenie :
Cislo iétu :

ICO:

IC DPH :

Telefon :

Fax :

Obchodny register :

EURO PUMPS TECH, s.r.o.

Nam. sv. Michala 170/5

919 30 Jaslovské Bohunice

Ing. Stefan Schmidt, konatel’ spoloénosti

Ing. Stefan Schmidt, Ing. Juraj Tischler
Tatra banka, a.s. Bratislava
2625184187/1100

36187933

SK2020058447

033/5515307

033/5512428

Okresny std v Trnave, oddiel Sro,
vlozka ¢. 16772/T

TRANSPETROL, a.s.
Sumavska 38
821 08 Bratislava

Ing. Ivan Krivosudsky, predseda predstavenstva
RNDr. Martin Ruzinsky, PhD., ¢len predstavenstva

Ing. Stefan Kasik

Peter Stastny

Tatra banka, a.s. Bratislava
2621021532/1100

31341977

SK2020403715

02/50641231

02/50641139

Okresny sud v Bratislave I, oddiel Sa,
vlozka ¢. 507/B

Cl.2

PREDMET ZMLUVY

Predavajuci sa zavézuje predat’ kupujicemu predmet plnenia podla tejto zmluvy -
1 kus vertikalneho ¢erpadla zbernej nadrze ropy typu 80-CEUV-205-10/10-DU-
030-09 s motorom CELMA pre PS 2 Moldava nad Bodvou, uréené pre prevadzku
vo vyznacenej oblasti (Qmin, Qmax) a previest na kupujiceho vlastnicke pravo
k tomuto predmetu kupy a Kupujuci sa zavdzuje za riadne dodany predmet kapy
zaplatit' predavajucemu dohodnutti kiipnu cenu podla podmienok dohodnutych
v tejto zmluve.
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Cenova aterminova ponuka zo dna 20.3.2013 tvori Prilohu ¢. 1 tejto zmluvy.
Prilohou ¢. 2 je podrobna Technicka Specifikacia.

Predavajuci prehlasuje a svojim podpisom na tejto zmluve potvrdzuje, ze je
vyluénym vlastnikom predmetu kiipy podl'a bodu 2.1 tejto zmluvy a ze tento predmet
kipy nie je zat'azeny zaloznym pravom a ani pravami tretich osob, neviaznu na nom
ziadne dlhy, vecné bremena a ani iné pravne povinnosti.

CL3
TERMIN, MIESTO A SPOSOB PLNENIA

Predavajuci sa zavdazuje dodat’ predmet kipy podla tejto zmluvy kupujicemu do
miesta plnenia v lehote do 7,5 mesiaca od podpisania zmluvy, vratane preukazania
dohodnutych vlastnosti predmetu kipy Gspesnym vykonanim skasok vo vyrobnom
zavode predavajuceho za ucasti zastupcu kupujiuceho, 0 com bude spisany testovaci
zaznam.

O dodani predmetu kapy bude po vykonani skisok vo vyrobnom podniku
predavajiceho spisany testovaci zaznam a 0 dodani do miesta plnenia vyhotoveny
dodaci list, podpisany zastupcami oboch zmluvnych stran, ktory bude dokladom
0 splneni tejto Casti zavézku, a ktory musi byt prilohou konecnej faktury.

Miestom plnenia podla tejto zmluvy je TRANSPETROL, a.s., PS 2 Moldava nad
Bodvou. Predavajici sa zavdzuje pisomne - mailom na adrese:
peter.stastny@transpetrol.sk upovedomit kupujiiceho o presnom termine konania
skusok, ako aj o termine dodania predmetu kapy do miesta plnenia najmenej
5 pracovnych dni vopred.

Nasledne vo vzdjomne dohodnutom termine, najneskér do 30 dni po dodani
predmetu kupy do miesta plnenia a nevyhnutne pred spustenim cerpadla do ostrej
prevadzky, bude vykonand 5 hodinova skuSobna prevadzka podla prevadzkového
predpisu vyrobcu ststrojenstva v podmienkach TRANSPETROL, a.s., PS 2 Moldava
nad Bodvou. Po tspesnom vykonani vSetkych dohodnutych skuSok vratane 5 hod.
skusobnej prevadzky v podmienkach TRANSPETROL, a.s., PS 2 Moldava nad
Bodvou bude obojstranne podpisany zavere¢ny preberaci protokol. Kupujici nie je
povinny podpisat’ zdverecny preberaci protokol, ak ma predmet kipy vady alebo
v sktiSobnej prevadzke vykazoval nedostatky.

Predavajtci je povinny dodat’ kupujucemu spolu s predmetom kupy vsetky doklady,
ktoré sa na predmet kupy vztahuju alebo st potrebné na jeho uzivanie (faktura,
technicka dokumentacia akosti, atesty, skiSobné protokoly, navod na pouzitie, plan
zabezpeCenia akosti, licencie atd. - podla blizSie uvedenych poziadaviek
v technickej Specifikacii).

V pripade omesSkania predavajiceho s plnenim podla tejto zmluvy sa predavajici
zavdzuje na zéklade uplatnenia kupujiucim zaplatit’ kupujucemu zmluvnt pokutu vo
vySke 0,02% z celkovej kupnej ceny podla bodu 4.1 tejto zmluvy za kazdy den
omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknutd povinnost' predavajuceho
nahradit’ vzniknuta skodu v celom rozsahu.
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Cl.4
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

V stulade so zakonom NR SR ¢. 18/1996 Z.z. ocenach v zneni neskorSich
predpisov sa zmluvné strany dohodli na kipnej cene za vertikalne Cerpadlo zbernej
nadrze ropy pre PS 2 vo vyske 144 500,- eur bez DPH, slovom: stostyridsat’-
StyritisicpiAt’sto eur, v sulade s Prilohou €. 1 tejto zmluvy.

V ktlipnej cene st uz zahrnuté vsetky naklady predavajaceho spojené s plnenim podla
tejto zmluvy, vratane dopravy do miesta plnenia, vSetkych skasok, testov a vsetkych
uprav potrebnych k prevzatiu a tspesnému uvedeniu Cerpadla do ostrej prevadzky
v podmienkach TRANSPETROL, a.s. Ktpna cena je stanovena ako cena maximalna.
K tejto cene bude uplatnena DPH podrla platnych pravnych predpisov V ¢ase vzniku
danovej povinnosti.

Kupujuci sthlasi s tym, ze uhradi predavajucemu 50% celkovej kipnej ceny ako
preddavok za vytvorenie zasobnika dielcov potrebnych k vyrobe ¢erpadla na zaklade
zalohovej faktiry so splatnostou 14 dni, ktori predavajtci vyhotovi do 10 dni od
podpisania tejto kapnej zmluvy. Po prijati zalohovej platby vyhotovi predavajuci
fakturu k prijatej platbe do 15 dni od vzniku daiiovej povinnosti, priCom dafiova
povinnost’ vznika diiom prijatia platby.

Po dodani predmetu kupy podla bodu 3.1. tejto zmluvy na zdklade prislusného
dodacieho listu podpisaného obidvoma zmluvnymi stranami (po uspe$nom vykonani
skusok vo vyrobnom zavode predavajuceho a riadnom a véasnom dodani do miesta
plnenia), predavajuci vyhotovi vyactovaciu (kone¢nu) faktiru v zakonnej lehote,
ktora bude obsahovat’ celkovi vySku dohodnutej kiipnej ceny za dodany predmet
kapy podla bodu 4.1. zmluvy v ¢leneni na zaklad dane a dan, od ktorej bude
odpocitana vyska prisluSnej casti prijatej zalohovej platby aktora bude zniZena
0 zadrzné podl'a bodu 4.6. tejto zmluvy.

Zabezpecenie potrebnych zavizkov voci tretim osobam, vratane ich finan¢nej thrady
je povinnost'ou predavajiceho.

Faktiry musia obsahovat' vSetky nalezitosti v zmysle ustanoveni zakona o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, vratane oznacenia zmluvy podla
evidencie kupujuceho a prilohy podl'a tejto zmluvy.

Splatnost’ faktar je 30 dni odo dna ich dorucenia kupujicemu, S vynimkou
dohodnutého zadrzného podla bodu 4.6. tejto zmluvy vo vyske 10% kupnej ceny bez
DPH, ktorého 30 dnova lehota splatnosti zacina plynut’ az diom podpisu prislusného
zavereéného preberacieho protokolu o aspesnom vykonani 5 hod. skaSobnej
prevadzky v podmienkach TRANSPETROL, a.s., PS 2 Moldava nad Bodvou oboma
zmluvnymi stranami. Za den tuhrady sa povazuje denl odpisania finan¢nych
prostriedkov z uc¢tu kupujiuceho v prospech ucétu predavajuceho uvedeného v tejto
zmluve. Kupujtci je opravneny vratit’ predavajlicemu bez zaplatenia faktaru, ktora je
vyhotovena v rozpore s touto zmluvou a platnym zakonom o DPH alebo neobsahuje
dohodnuté prilohy, pricom sa zastavuje plynutie lehoty splatnosti. Nova lehota
splatnosti za¢ina plyntt’ odo dia dorucenia riadne vyhotovenej faktiry.

Zmluvné strany sa dohodli, ze 10% z kupnej ceny predmetu kipy dohodnutej podl'a
tejto zmluvy (bez DPH) je zadrzné na zabezpecenie riadneho splnenia zaviazkov
predavajiceho podla tejto zmluvy a odstranenie zavad predmetu kipy. Zmluvné
strany sa dohodli, ze kupujici je opravneny uspokojit’ si zo zadrzného svoje naroky
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zo zavad predmetu kipy, naroky na zmluvni pokutu, ndhradu Skody, dodatocné
naklady a straty kupujiceho plyntice z nedodrzania dohodnutého terminu plnenia
predavajucim ako aj ndklady a naroky vzniknuté kupujucemu v dosledku odstupenia
od tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze zadrzné, resp. jeho cCast’ bude
predavajucemu zaplatend za podmienky, zZe nebude pouzitd kupujicim Vv stlade
s touto zmluvou.

Z celkovej fakturovanej kupnej ceny za riadne dodanie predmetu kupy bez DPH je
10% splatnych v lehote 30 dni od podpisu prislusného zavere¢ného preberacicho
protokolu o tspesnom vykonani 5 hod. skasobnej prevadzky v podmienkach
TRANSPETROL, a.s., PS 2 Moldava nad Bodvou oboma zmluvnymi stranami.
V pripade, ak nebudi dosiahnuté pozadované vysledky a parametre predmetu kupy,
je predavajuci povinny bezodkladne vykonat' odstrdnenie nezhody so zadanim
poziadaviek kupujuceho, zabezpecit vykonanie opakovanych skuSok a uhradit
naklady s tym spojené.

V pripade omeskania kupujuceho s uhradou riadne vystavenej a doru¢enej konec¢nej
faktury ma predavajici pravo uplatnit akupujici povinnost' zaplatit' urok
z omeSkania vo vyske 0,02% z dlZnej sumy za kazdy, 1 zacaty dent omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade omeskania kupujiceho s thradou
fakturovanej sumy oviac ako 30 dni moze predavajuci po predchadzajicom
pisomnom upozorneni a poskytnuti primeranej dodato¢nej lehoty na zaplatenie
odstupit’ od zmluvy a pozadovat’ odobratie resp. demontaz uz namontovanych casti
dodavky.

Kupujtci je opravneny odstupit’ od zmluvy pre jej podstatné porusenie zo strany
predavajuceho. Za podstatné porusenie zmluvy sa bude povazovat’ najmi nesplnenie
alebo nepreukdzanie dohodnutych kvalitativnych, kvantitativnych a inych
podmienok, technickych parametrov alebo omeskanie predavajuceho s plnenim
podra tejto zmluvy o viac ako 30 dni.

V pripade, Ze dojde k zruseniu alebo odstiipeniu od tejto zmluvy z dovodov vylucéne
na strane kupujuceho bez dévodov na strane predavajiceho alebo vysSej moci, je
kupujtici povinny uhradit’ vSetky storno naklady. Storno nékladmi sa rozumeju
vSetky preukdzané¢ néaklady tucelne anevyhnutne vynalozené, ktoré vznikli
predavajucemu v suvislosti so zabezpec¢enim predmetu zmluvy.

Pre platnost’ odstipenia je potrebné dorucenie jeho pisomného vyhotovenia druhej
strane, ato na adresu jej sidla uvedeni vden vypracovavania odstipenia
V prislusnom obchodnom registri. V pripade odstipenia od zmluvy alebo
akéhokol'vek iného sposobu predéasného ukoncenia alebo zaniku tejto zmluvy je
predavajici povinny bezodkladne vratit' zalohu poskytnuta podla bodu 4.2. tejto
zmluvy, a to najneskor do 10 dni odo dia ukoncenia alebo zaniku zmluvy.

Uplatnenim alebo zaplatenim sankcii podl'a tejto zmluvy nie je dotknuty narok na
nahradu skody.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Ziadna zmluvna strana nesmie previest svoje prava

vyplyvajice ztejto zmluvy bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany. V opa¢nom pripade je takyto prevod prav neplatny.
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Cl.5
ZARUKA NA AKOST

Predavajici zodpovedd za to, Zze predmet kipy bude dodany kupujucemu bez
akychkol'vek zavad, v stlade s touto zmluvou a vSeobecne zévdznymi pravnymi
predpismi, bude mat’ kvalitativne vlastnosti ur¢ené touto zmluvou, jej prilohami
a platnymi slovenskymi technickymi normami.

Na predmet kipy poskytne predavajici zaruky nasledovne: éerpadlo — 36 mesiacov,
motor — 60 mesiacov a upchavka — 24 mesiacov. Zaruky zacinaju plynut’ az diiom
podpisu zaverecného protokolu o uspesnom vykonani 5 hod. skuSobnej prevadzky
v podmienkach TRANSPETROL, a.s., PS 2 Moldava nad Bodvou.

Zaruky sa nevzt'ahuji na zdvady vzniknuté v dosledku:

a) zmien vykonanych kupujicim na predmete kipy bez suhlasu predavajuceho (ak
st v rozpore s technickymi podmienkami predavajuceho, uvedenymi v technickej
dokumentécii odovzdanej spolu s predmetom kupy);

b) neodborného zaobchadzania a nevhodného skladovania (v rozpore s navodom na
pouzitie odovzdanym spolu s predmetom kiipy);

C) vysSej moci (prirodnych katastrof, Zivelnych pohrém a nepredvidanych vplyvov);

d) prevadzky zariadenia za podmienok, ktoré nie si v sulade s technickymi
podmienkami predavajiceho, uvedenymi Vv technickej dokumentacii odovzdanej
spolu s predmetom kiipy.

V pripade zistenia akychkol'vek zavad predmetu kupy, najmd pri nedosiahnuti
pozadovanych parametrov predmetu kipy podla technickej Specifikacie alebo
nedodani dokladov potrebnych na prevzatie a uzivanie predmetu kupy je kupujuci
opravneny uplatnit’ oficialnu pisomnu reklamaciu.

Reklamaciu zavad na predmete kupy je kupujuci povinny uplatnit’ pisomnou formou
u predavajuceho alebo mailom na adrese: cerpadla@europumps.sk bezodkladne po
jej zisteni.

Predavajuci je povinny reklamované zavady bezplatne odstranit od 2 do 7
pracovnych dni odo dia nahldsenia reklamacie, ak sa zmluvné strany pri nastupe na
zéasah pisomne nedohodnt inak.

Predavajtici zodpoveda za to, Ze predmet kupy bude baleny pri danom druhu
obvyklym spdsobom, a to tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

Cl.6
OSTATNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k predmetu kupy prechadza
z predavajiiceho na kupujuceho okamihom protokolarneho odovzdania a prevzatia
predmetu kapy na zéaklade obojstranne podpisaného dodacieho listu, vyhotoveného
po uspeSnom vykonani skuSok vo vyrobnom zéavode predavajuceho za tucasti
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zastupcu kupujuceho. Riziko skody na predmete kipy prechadza z predavajuceho
na kupujuceho az okamihom podpisania zavere¢ného preberacicho protokolu
po uspesnom vykonani vSetkych dohodnutych skuasok vratane 5 hod. skuSobnej
prevadzky v podmienkach TRANSPETROL, a.s., PS Moldava nad Bodvou.

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami, pri
plnom akceptovani moznych sankénych postihov v pripade nesplnenia predmetu
a ustanoveni tejto zmluvy, a ucinnost’ po jej zverejneni v zmysle § 47a Obcianskeho
zakonnika a § S5a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobode informacii v zneni neskorsSich
predpisov v Centralnom registri zmlav. Zmluvné strany beri na vedomie povinnost’
zverejnenia tejto zmluvy a sthlasia s nim.

Zmluva moze byt po nadobudnuti Uc¢innosti zmenend len formou pisomnych
dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch stran.

Kupujtci aj predavajici sa zavizuju bez zbytoéného odkladu pisomne informovat
druhtt zmluvnu stranu o pripadnej zmene svojho obchodného mena, pravnej formy,
sidla, ICO, IC pre DPH, opravnenych zastupcov, bankového spojenia a ¢isla uétu, na
ktory maju byt poukazané platby ainych skuto¢nostiach vyznamnych pre riadne
plnenie tejto zmluvy.

V pripade, Ze sa predavajici bude nachadzat’ v priestoroch kupujtceho, predavajuci
v plnom rozsahu zodpoveda za bezpecnost’ a ochranu zdravia osdb v priestoroch
pracoviska. Odborné prace musia byt vykonané iba pracovnikmi predavajuceho
alebo jeho dodéavatel'ov, ktori maju prislusna kvalifikaciu, odbornu spdsobilost’ a
opravnenie na vykondvanie tychto prac. Predavajuci je povinny pri odovzdavani
predmetu zmluvy zabezpeCit' dodrziavanie podmienok rozhodnuti prislusnych
orgdnov Statnej spravy, platnych technickych noriem, najmd STN, prislusnych
platnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, najmi zak. ¢. 364/2004 Z.z.
0 vodach v zneni neskorSich predpisov, zak. ¢. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci, vyhl. ¢. 374/1990 Zb. o bezpecnosti prace a technickych
zariadeni pri stavebnych pracach, predpisov o ochrane pred poziarmi a poziarnej
prevencii, najmi zak. €. 314/2001 Z.z. v zneni neskorSich predpisov a vyhl. €.
121/2002 Z.z. v zneni neskor$ich predpisov, zakazu pozivania alkoholickych
napojov, uzivania omamnych latok alebo psychotropnych latok alebo prostriedkov
ako i internych predpisov kupujuceho, s ktorymi bol oboznameny. Predavajici
zodpoveda za to, ze vSetci pracovnici, ktorych pouzije v procese odovzdévania
predmetu zmluvy st opravneni a sposobili na vykon prislusnych prac, riadne pouceni
z predpisov. BOZP, PO aOZP, dostatoéne vybaveni potrebnymi vhodnymi
ochrannymi pracovnymi pomdckami, bezporuchovymi pracovnymi strojmi,
pristrojmi, naradim.

Kupujtci je opravneny kontrolovat’ dodrziavanie tychto povinnosti, ma taktiez pravo
vyzvat pracovnikov predavajiceho, resp. jeho dodavatel'a, aby sa podrobili skuske
na pritomnost” alkoholu alebo inej omamnej latky alebo psychotropnej latky a tito su
povinni podrobit’ sa kontrole. V pripade zistenia nedostatkov je predavajuci povinny
vykézat' z pracoviska a vymenit pracovnikov, ktori nespiiajii podmienky uvedené
Vtomto bode zmluvy. Odmietnutie podrobit’ sa kontrole alebo neumoznenie
vykonania kontroly mé také ist¢ nasledky ako =zistenie vySSie uvedenych
nedostatkov. PoruSenie tychto zavédzkov predavajiceho sa povazuje za podstatné
porusenie tejto zmluvy.
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CL7
ZAVERECNE USTANOVENIA

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve, sa riadia
ustanoveniami Obchodného zékonnika a vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
platnymi na izemi SR.

Zmluva je vyhotovena v 4 vyhotoveniach, z ktorych kazdej zmluvnej strane po jej
podpisani prinalezia dve vyhotovenia.

Predavajuci sa zavizuje, Ze plnenie poskytnuté na zéklade tejto zmluvy nebude
zasahovat’ do prav tretich osob. Preddvajuci sa zavizuje chranit’ kupujiceho pred
pripadnymi nérokmi tretich osob, stvisiacimi s plnenim poskytnutym na zaklade
tejto zmluvy, a znasat’ vSetky naklady s tym spojené, a to bez ¢asového obmedzenia.
PorusSenie tohto ustanovenia zmluvy preddvajucim sa bude povazovat za podstatné
porusenie zmluvy.

Stcast'ou tejto zmluvy su:
Priloha ¢. 1 — Cenova a terminova ponuka predavajiiceho zo dia 20.3.2013
Priloha ¢. 2 — Technicka Specifikécia

Predavajuci: Kupujuci:
V Trnave dna: V Bratislave dna:
Ing. Stefan Schmidt Ing. Ivan Krivosudsky
konatel’ spolo¢nosti predseda predstavenstva
EURO PUMPS TECH, s.r.o. TRANSPETROL, a.s.

RNDr. Martin Ruzinsky, PhD.
¢len predstavenstva
TRANSPETROL, a.s.
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